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SCHEMA STATNEJ POMOCI
PRE ZLEPSENIE A ROZVOJ INFRASTRUKTURY
PRE OCHRANU OVZDUSIA
PRE PROGRAMOVE OBDOBIE / ROKY 2007 — 2013
(REGIONALNA POMOC)

A. PREAMBULA

Predmetom schémy S$tatnej pomoci pre zlepSenie a rozvoj infrastruktiry pre ochranu ovzdusia
(dalej len ,,schéma*) je poskytovanie regiondlnej investicnej pomoci na financovanie
projektov v oblasti ochrany ovzdusia a minimalizacie nepriaznivych vplyvov zmeny klimy
vratane podpory obnovitelnych zdrojov energie so zdmerom podporit’ rozvoj regidnov
prostrednictvom podpory investicii a vytvaranim novych pracovnych miest.

Cielom pomoci je prispiet k zniZeniu emisii zdkladnych a ostatnych latok znecist'ujicich
ovzdusie a sklenikovych plynov prostrednictvom podpory projektov zameranych na
dobudovanie infrastruktiry ochrany ovzdu$ia a infraStruktury pre minimalizdciu emisii
sklenikovych plynov vratane podpory obnovite'nych zdrojov energie.

Uvedené aktivity v konecnom dosledku smeruju k zlepSeniu kvality jednotlivych zloZiek
zivotného prostredia.

Schéma zaroven vychéadza z kontextu Opera¢ného programu Zivotné prostredie.

B. PRAVNY ZAKLAD

Pravny zéklad schémy tvori:

1. nariadenie Komisie (ES) ¢. 1628/2006 z 24.10.2006 o uplatiovani ¢lankov 87 a 88 zmluvy
na narodnu regionalnu investiéna pomoc?,

2. usmernenie pre narodnd regionalnu pomoc na roky 2007 — 20132,

! Uradny vestnik EU L 302, 1.11.2006, str. 29
2 Uradny vestnik EU, C 54, 4.3.2006, str. 13



3. Poskytnutie pomoci musi byt v stlade s ustanoveniami prislusnych pravnych predpisov
upravujucich poskytovanie pomoci zo zdrojov Spolocenstva - Strukturdlnych fondov,
najma:

* nariadenim Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jala 2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné
ustanovenia o Europskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde a
Kohéznom fonde a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1260/ 1999° v platnom zneni
(d’alej len ,,vS§eobecné nariadenie®),

* nariadenim Eurépskeho Parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006 o
Europskom fonde regiondlneho rozvoja, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢.
1783/1999* v platnom zneni (d’alej len ,,nariadenie &. 1080/2006%),

ako aj s ustanoveniami platnych pravnych predpisov SR, najma:

» zakona ¢. 231/1999 Z. z. o §tatnej pomoci v zneni neskorSich predpisov

%

» zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

e zakona ¢. 137/2010 Z.z. 0 ovzdusi v zneni zékona ¢. 318/2012 Z.z. ,

» zakona ¢. 414/2012 Z. z. o obchodovani s emisnymi kvotami a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov.

C. UCEL pOMOCI

Utelom pomoci je prispiet’ k rozvoju regionov a k zlepseniu kvality ovzdusia a zniZovaniu
emisii zne€istujucich latok v ovzdusi podporou investicnych projektov zameranych na
dobudovanie infrastruktary ochrany ovzdu$ia a infraStruktury pre minimalizdciu emisii
sklenikovych plynov vratane podpory obnovite'nych zdrojov energie.

D. POSKYTOVATEL POMOCI

Poskytovatel'om pomoci, vyhlasovatel'om a vykonavatel'om schémy je Ministerstvo zivotného
prostredia Slovenskej republiky (d’alej len ,,poskytovatel):

3 Uradny vestnik EU, L 210, 31.7.2006, str. 25
4 Uradny vestnik EU, L 210, 31.7.2006, str. 79
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E. PRIJIMATEL POMOCI

V ramci tejto schémy mézu byt’ prijimatel'mi:

1. Fyzické alebo pravnické osoby opravnené na podnikanie

v zmysle § 2 ods. 2 Obchodného zdkonnika®, ktoré planuji realizovat’ opravnené projekty
v zmysle tejto schémy, vykondvaji hospodarsku ¢innost’ a st ucastnikmi hospodarskej sutaze
v tych oblastiach, do ktorych je zamerana pomoc podrla tejto schémy.

2. Organizacie zriadené orgdnmi verejnej spravy

prispevkové organizécie zriadené¢ v sulade s § 21 ods. 5 zadkona ¢. 523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorSich predpisov, ktoré vykonavaju hospodarsku ¢innost” a st i€astnikmi hospodarske;j
sutaze v tych oblastiach, do ktorych je zamerana pomoc podla tejto schémy.

3. ZdruZenia s uicastou obci®

ZdruzZenia s ucastou obci, ktoré vznikli na zadklade zakona ¢. 369/1990 Zb. o obecnom
zriadeni v zneni neskorSich predpisov, zdkona ¢. 83/1990 Zb. o zdruZovani obcanov v zneni
neskorSich predpisov alebo § 20f az §21 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
neskor$ich predpisov, ktoré vykonavajii hospodarsku ¢innost’ a st ucastnikmi hospodarskej
sut’aze v tych oblastiach, do ktorych je zamerana pomoc podrla tejto schémy.

4. Subjekty, ktoré sa stavaju ucastnikmi hospodarskej sutaze

Vsetky subjekty nespadajice do niektorého z vysSie uvedenych bodov 1. — 3., ktoré
vykondvaju hospodarsku (nielen podnikatel'ski) ¢innost’ a st t€astnikmi hospodérskej sutaze
(umiestnuju tovary alebo sluzby na trh) v tych oblastiach, do ktorych je zamerand pomoc
podl’a tejto schémy, bez ohl'adu na ich pravnu formu a spdsob financovania.

Vsetky vyssie uvedené formy prijimatel'ov pomoci su d’alej v schéme sthrnne nazyvané
,»podnik®.

Prijimatelia sa vzhl'adom na ich velkost’ delia na:
a) Malé a stredné podniky (dalej len ,, MSP*)

> Zakon &. 513/1991 Z. z. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov
® Napr. zdruZenie miest a obci, mikroregiony


http://www.enviro.gov.sk/
http://www.opzp.sk/

Urcujucou definiciou MSP je definicia uvedend v ¢l. 2 ods. 7 a prilohe ¢. 1 nariadenia
Komisie (ES) ¢. 800/2008 o vyhlaseni urcitych kategorii pomoci za zluciteI'né so spolocnym
trhom podl'a ¢lankov 87 a 88 zmluvy (V3eobecné nariadenie o skupinovych vynimkach)’.

b) Velké podniky

Pomoc podla tejto schemy je mozné poskytnut aj velkému podnikatel'ovi. Ide o podnikatel'a
v zmysle § 2 ods. 2 Obchodného zékonnika, ktory nespliia aspon jednu z podmienok definicie
MSP

PrijimateI'mi pomoci moézu byt v ramci schémy i zahranicné osoby a podnikatelia so
zahrani¢nou majetkovou ucast'ou v zmysle § 21 az 24 Obchodného zdkonnika.

Opravnenymi prijimatel’mi pomoci podla tejto schémy mézZu byt aj subjekty, ktoré su
povinnymi alebo dobrovolnymi tGc¢astnikmi schémy obchodovania s emisiami sklenikovych
plynov (priloha ¢. 1 tabulky A a B zakona ¢. 414/2012 Z. z. o obchodovani s emisnymi
kvotami a o zmene a doplneni niektorych zdkonov). V pripade, Ze tieto subjekty budu
realizovat’ projekt, ktory prispieva k znizeniu mnozstva emisii sklenikovych plynov, v zmluve
o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku sa zaviazu, ze nebudii obchodovat s
pomernou castou emisnych kvot CO2, ktoré boli uSetrené realizdciou projektu ktora
zodpovedd pomernej Casti nendvratného finanéného prispevku. Na zdklade zmluvy o
poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku odovzdaju pomernu ¢ast’ redukcie emisnych
kvot CO2 (rozdiel medzi pridelenym mnoZstvom kvot na dany rok a skutoénym mnoZzstvom
kvot po predpokladanej realizacii projektu s oh'adom na pomer financovania z NFP), ktora
bude generovana projektom, na et SR Vregistri Unie, ktory bude uréeny v zmluve
0 poskytnuti nenavratného finanéného prispevku medzi prijimatel’om a poskytovatel'om.

Prijimatel'om nesmie byt fyzicka alebo pravnickd osoba, voci ktorej sa vykondva inkasny
prikaz vydany na zéklade predchadzajiceho rozhodnutia Komisie, ktorym bola pomoc
poskytnutd v minulosti tejto osobe vyhlasend za nezakonnu a nezlucitelni so spolo¢nym
trhom.

Prijimatelmi pomoci nem6Zzu byt podniky v tazkostiach podla usmerneni Spolo€enstva
o Statnej pomoci na zachranu a restrukturalizaciu firiem v tazkostiach®.

Schéma §tatnej pomoci sa nevzt'ahuje na subjekty, ktoré nevykonéavaji hospodarsku ¢innost’ a

ktoré nie s ucastnikmi hospodarskej sutaze v tych oblastiach, do ktorych je zamerana pomoc
podla tejto schémy.

F. OPRAVNENE PROJEKTY

V stilade s nariadenim Komisie (ES) ¢. 1628/2006° sa tato schéma nevztahuje na pomoc
poskytovanu v tychto sektoroch:

7 Uradny vestnik EU, L 214, 9.8.2008, str. 3
® Uradny vestnik EU C 244 , 1.10.2004, str.2
° Uradny vestnik EU, L 302, 1.11.2006, str. 29



e rybolov a akvakultura

e Jodiarensky priemysel

e uhol'ny a oceliarsky priemysel
e priemysel syntetickych vldkien

Tato schéma sa d’alej nevztahuje na tieto druhy pomoci:

a) pomoc na podporu ¢innosti suvisiacich s vyvozom, konkrétne pomoc priamo stvisiacu
s vyvazanymi mnozstvami, so zriad'ovanim a prevadzkovanim distribu¢nej siete alebo s inymi
beznymi vydavkami suvisiacimi s vyvozom,

b) pomoc, ktord je podmienena uprednostiovanim pouzivania doméceho tovaru pred
dovazanym.

Regiony SR, ktoré su opravnené na poskytnutie pomoci podla tejto schémy st uvedené
v regionalnej mape Statnej pomoci, ktora tvori prilohu €. 2 tejto schémy.

V ramci tejto schémy nie je mozné poskytnit’ regionalnu pomoc na velky investi¢ny projekt,
ak celkova vyska pomoci zo vSetkych zdrojov presahuje 75 % maximalnej vySky pomoci,
ktord by sa mohla poskytnut’ v pripade investicie s opradvnenymi vydavkami vo vyske 100
milionov EUR na zdklade uplatnenia Standardného stropu pomoci platného podla schvalenej

mapy regionalnej pomoci pre vel'ké podniky ku diiu, v ktorom sa ma pomoc poskytnﬁt’lo.

Velkym investiénym projektom sa rozumeju pociatocné investicie do kapitdlovych aktiv s
opravnenymi vydavkami nad 50 milionov EUR, vypocitané na zéklade cien a vymennych
kurzov platnych v ¢ase poskytnutia pomoci; vel’ky investi¢ny projekt sa bude povaZovat za
jediny, ked’ pociatont investiciu vynalozi v priebehu troch rokov jedna alebo viaceré
spolo¢nosti a ked’ tato investicia pozostava z fixnych aktiv kombinovanych ekonomicky
nedelitelnym sp()sobom.11

V pripade velkych podnikov nebude pomoc poskytnuta na projekty zahfiajice taku
investiciu, ktord by bola pouZitd na premiestnenie vyrobnych zariadeni alebo poskytovania
sluzieb z iného &lenského §tatu EU™,

Regiondlna investi¢na pomoc sa udel’'uje na pociatocné investicie. Opravnenymi projektmi st
investi¢né projekty, ktoré predstavuju alebo su sucast'ou pociato¢nej investicie™ na:
a zaloZenie nového podniku,
Q rozsirenie existujuceho podniku,
a diverzifikaciu vyroby podniku na nové, dodato¢né vyrobky,
a

zasadnu zmenu vyrobného procesu existujuceho podniku.

1% ¢lanok 7 pism. e) nariadenia Komisie (ES) ¢. 1628/2006 z 24.10.2006 o uplatiiovani ¢lankov 87 a 88 zmluvy
na narodnu regiondlnu investi¢ni pomoc

' Clanok 2 ods. 1 pism. g) nariadenia Komisie (ES) & 1628/2006 z 24.10.2006 o uplatiiovani ¢lankov 87 a 88
zmluvy na narodnu regionalnu investi¢nu pomoc

2 Bod 42) preambuly, ¢lanok 57 nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuji
vseobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom
fonde a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999

B CL 2 ods. 1 pism. ¢) nariadenia Komisie (ES) ¢. 1628/2006 z 24.10.2006 o uplatiovani ¢lankov 87 a 88
zmluvy na narodnu regionalnu investi¢nu pomoc



a zaroven su urcené na dosiahnutie tc¢elu pomoci podl'a ¢lanku C. schémy.

Zalozenie nového podniku a rozsirenie existujiceho podniku (ako zdroja znecistovania
ovzdusia) je opravnenym projektom podrla tejto schémy len za podmienky, ze bude odstaveny
existujuci zdroj zneCistovania ovzduSia a zaroven neddjde k zvySeniu kapacity, pripadne
prikonu nového podniku (resp. zdroja znecistovania ovzdusia) a celkové mnozstvo emisii
znecistujucich latok sa znizi.

Diverzifikacia vyroby podniku na nové, dodatocné vyrobky a zasadna zmena vyrobného
procesu existujuceho podniku je mozna len za predpokladu znizenia celkového mnozstva
emisii zneCist'ujucich latok.

Na poskytnutie pomoci st opravnené projekty spadajice pod nasledovné skupiny aktivit
podl'a Programového manualu Opera¢ného programu Zivotné prostredie:

1. V oblasti ochrany ovzdusSia

L skupina: zniZovanie emisii zakladnych a ostatnych znecist’ujucich latok v ovzdusi najmd
tuhych znecistujucich latok (PM1o, PM25), SO2, NOx, benzén, VOC, NH3, tazkych kovov
a PAH

Opravnenymi su len projekty existujicich podnikov a to :

J projekty zamerané na zniZenie emisii znecist'ujucich latok do ovzdusia zo stacionarnych
zdrojov znelistovania ovzduSia inStalaciou BAT technologii (nie koncovych
technologii), ktorymi sa dosiahnu niZSie hodnoty emisii nez su pozadované platnymi
pravnymi predpismi alebo sprisnené poziadavky podla novych predpisov a
strategickych dokumentov EU (napr. zmena palivovej zakladne na environmentélne
prijatel'nejSie palivo (nie obnovitelny zdroj energie), zmena surovinovej zakladne s
niz8im vznikom emisii zne€ist'ujicich latok, zmena principu technoldgie vyroby, ktorej
vysledkom je zniZenie emisii). Projekty musia spiiiat’ podmienku, Ze ide o zasadnu
zmenu vyrobného procesu existujiiceho podniku.

. Projekty zamerané na BAT technologie urcené v integrovanom povoleni pre spal’ovacie
energetické zariadenia s menovitym tepelnym prikonom od 20 MW do 50 MW za
i¢elom zostladenia zo smernicou &. 96/61/ES resp. 1/2008/ES o IPKZ a spinajice
definiciu pociatocnej investicie (ide o zdsadni zmenu vyrobného procesu existujiceho
podniku).

J Projekty zamerané na opatrenia investicného charakteru pre spalovacie zariadenia za
ucelom zosuladenia s poziadavkami BAT podl'a smernice o priemyselnych emisiach’®
a zaroven spiiajiice definiciu podiatoénej investicie (ide o zasadni zmenu vyrobného
procesu existujuceho podniku).

3 Uradny vestnik EU, L 334, 17.12.2010, str. 17, smernica Eurépskeho Parlamentu a Rady &. 2010/75/EU z 24.
novembra 2010 o priemyselnych emisiach (integrovana prevencia a kontrola znecistovania Zivotného prostredia)
v plathom zneni.



J Projekty zamerané na zavadzanie progresivnych technologii a technickych opatreni'®
umoznujucich znizovanie emisii prchavych organickych latok zo zdrojov znecistovania
ovzdusia, ktoré spinaju definiciu poéiatodnej investicie (ide o zasadnGi zmenu
vyrobného procesu existujuceho podniku):

= 1. technologické opatrenia na znizovanie obsahu VOC v regulovanych
vyrobkoch podl'a smernice 2004/42/ES o obmedzeni emisii prchavych
organickych zlacenin unikajicich pri  pouzivani organickych
rozpustadiel v urcitych farbach a lakoch a vo vyrobkoch na povrchova
Gipravu vozidiel a o zmene a doplneni smernice 1999/13/ES™ (napr.
prechod vyroby farieb a lakov a inych vyrobkov na farby a laky
obsahujuce menej VOC)
= 2. technologické opatrenia umozilujuce zniZzovanie emisii VOC
v zariadeniach spadajiicich pod smernicu 99/13/ES™ (v sulade s
definiciami uvedenymi v prilohe &. 1 uvedenej smernice®’), napr. :
e prechod na pouzitie vodou rieditelnych farieb, lakov a lepidiel
vo vyrobnom procese a iné opatrenia spliiajiice definiciu
pociato¢nej investicie

2. V oblasti minimalizacie nepriaznivych vplyvov zmeny klimy vrdatane podpory
obnovitel’nych zdrojov energie

L. skupina: ZniZovanie emisii sklenikovych plynov spolu so zniZovanim emisii zdakladnych
znecist’'ujucich latok v oblasti vyroby tepla, vratane zmeny palivovej zdakladne energetickych
zdrojov v prospech vyuZivania obnovitel’nych zdrojov

Opravnenymi st len projekty existujicich energetickych podnikov, ktorych hlavnym
vyrobnym programom je vyroba tepla a teplej vody a si zacielené na zniZenie emisii
sklenikovych plynov spolu so zniZovanim emisii zékladnych znecist'ujtcich latok a to:

e projekty zmeny palivove] zdkladne v prospech paliv sniz§im obsahom uhlika
obnovitel'nych zdrojov energie ako je biomasa, bioplyn, slne¢na energia, geotermalna
energia na technologickom zariadeni na vyrobu tepla a teplej uzitkovej vody v
kombinacii s kogeneraciou alebo bez nej

e vystavba alebo modernizacia primarnych a dialkovych rozvodov pre systémy
centrdlneho zasobovania teplom18 (tzn. zlepSenie izolacie rozvodnych potrubi

¥ Pod touto schémou nie st opravnené opatrenia na initalaciu koncovych technoldgii (napr. desulfurizaéné
zariadenia, zachytdvacie zariadenia znecistujucich latok (PM10, PM2,5), SO2, NOX, benzén, VOC, NH3,
tazkych kovov a PAH

> Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/42/ES z 21. aprila 2004 o obmedzeni emisii prchavych
organickych zlt¢enin unikajicich pri pouzivani organickych rozpustadiel v uréitych farbach a lakoch a vo
vyrobkoch na povrchovu upravu vozidiel a o zmene a doplneni smernice 1999/13/ES

'® Smernica Rady 1999/13/ES z 11. marca 1999 o obmedzeni emisii prchavych organickych zlugenin
unikajtcich pri pouzivani organickych rozpustadiel pri ur€itych ¢innostiach a v urcitych zariadeniach

' Priloha ¢&. 1 obsahuje tieto ¢innosti - polygrafia, odmast'ovanie a Cistenie povrchov, chemické Cistenie,
nanasanie naterov, nasledna povrchova uprava vozidiel, natieranie pasov a zvitkov, natieranie navijanych drétov,
nanasanie lepidla, vyroba obuvi, vyroba naterovych latok, lakov a tlaciarenskych farieb a lepidiel, vyroba
farmaceutickych vyrobkov, vyroba a spracovanie gumy, extrakcia rastlinnych olejov a Zivocisnych tukov a
rafinécia rastlinnych olejov, impregnacia dreva, laminovanie dreva a plastov



a zniZenie Uniku energetickych médii vratane Uprav vymennikovych stanic tepla) len
ako sucast’ projektu zmeny palivovej zdkladne na zdroji tepla z neobnovitelného
zdroja na obnovitel'ny zdroj (pripadne aj v kombinacii s kogenerdciou) za ucelom
znizovania emisii zakladnych znecistujucich latok za podmienky, ze zdroj tepla aj
rozvody vlastni jeden subjekt - prijimatel’.

Za opravnené projekty sa nepovazuju investicné projekty, ktoré predstavuji pravidelné
obnovovacie investicie suvisiace s vymenou strojov, pristrojov, zariadeni, technolégii,
Specializovanych prepravnych prostriedkov a kontajnerov napr. v ramci opatreni
modernizacie.

G. OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami na ucely obstarania hmotného majetku, vo forme pozemkov,
budov, strojov, pristrojov, zariadeni, je jeho obstardvacia cena v zmysle zdkona 0
Gctovnictve™.

Opréavnenymi vydavkami na Gcely obstarania nehmotného majetku, vo forme patentovych
prav, licencii, know-how alebo nepatentovanych technickych vedomosti, je jeho obstaravacia
cena v zmysle zdkona o uctovnictve'. Pri velkych podnikoch st takéto vydavky opravnené
len vo vyske 50 % celkovych opravnenych investicnych vydavkov na projekt. Pri MSP st
tieto vydavky opravnené v plnej vyske. Pre MSP su opravnenym vydavkom aj vydavky na
pripravné Stidie a poradenstvo suvisiace s investiciou avSak len vo vyske 50 % skuto¢ne
vynaloZenych V}'Idavkov.zo

Investicia do hmotného a nehmotného majetku sa musi udrzat’ v regione, v ktorom sa pomoc
poskytuje, najmenej pat’ rokov, resp. v pripade MSP tri roky od ukoné¢enia investicie.

Podmienka uvedend v predchadzajucom odseku nebrani vymene zariadenia alebo vybavenia,
ktoré v priebehu tohto pitrocného obdobia zastaralo v doésledku rychlych technologickych
zmien, za predpokladu, Ze sa ekonomickd €innost' v danom regidone pocas tohto obdobia
zachova.

Nehmotny majetok povazovany za odpisovatelny majetok musi byt pouZivany vylu¢ne v
podniku, ktory dostdva pomoc, musi byt zakupeny od tretich strdn na zaklade trhovych

"8 Musi byt splnena podmienka, ze kombinovana prevadzka vyroby tepla a elektriny v pripade kogeneracie, ako
aj rozvod tepla prinesie uspory primarnej energie alebo dial’kovy rozvod tepla zabezpeci vyuzitie odpadového
tepla na ucely dialkového vykurovania

9§ 25 zékona &. 431/2002 Z. z. o u&tovnictve v zneni neskorsich predpisov,
2 Bod 51 Usmerneni pre narodni regionalnu pomoc na roky 2007-2013 (2006/C 54/08), Uradny vestnik EU, C
54, 4.3.2006



podmienok, musi byt’ zaradeny do majetku podniku a zostat’ v podniku pr'ijimajl'lcom pomoc
minimalne pat’ rokov resp. tri roky v pripade malych a strednych podnikov2 .

Opravnenym vydavkom nie st:

0 vydavky na obstaranie hmotného a nehmotného majetku vynalozené pred schvalenim
ziadosti o poskytnutie nendvratného financného prispevku (s vynimkou pripravnych
Studii a poradenstva uvedenych vyssie),

a v sektore dopravy vydavky na obstaranie dopravnych prostriedkov (ak sa jedna o
hnutelny majetok??),

dail z pridanej hodnoty, ak je prijimatel’ pomoci platcom DPH,
bankové poplatky, colné a danové poplatky,

platené troky, pokuty a pendle,

prevadzkové néklady,

vydavky na kontrolné audity

0O 0O 0 O 0 O

iné neSpecifikované vydavky bezprostredne nestvisiace s realizdciou projektu

Rozsah opravnenych vydavkov je vypracovany v zmysle prislusnych dokumentov centralneho
koordina¢ného orgdnu v programovom obdobi 2007-2013 a bude pri zachovani
podmienok tejto schémy Statnej pomoci podrobnejSie upraveny 1 vo vyzve na predkladanie
ziadosti o nenavratny financny prispevok, v Programovom manuali Operacného programu
Zivotné prostredie a Usmerneni Riadiaceho organu k opravnenosti vydavkov.

S vynimkou pripadov MSP by nadobudnuty majetok mal byt novy. V pripade, Ze na
nadobudnutie majetku bola uz v minulosti poskytnuta pomoc z verejnych zdrojov (bez ohl'adu
na subjekt, ktory mal majetok v drzbe) musia byt opravnené naklady zniZené o vysku tejto
pomoci.

H. FORMA POMOCI

Pomoc podla tejto schémy sa realizuje formou poskytnutia nenavratného finanéného
prispevku. Nenavratny finanény prispevok sa poskytuje syst¢émom predfinancovania, na
zéklade predloZenych uctovnych dokladov alebo systémom refundacie, v pripade rozhodnutia
poskytovatel'a po dohode s prijimatelom a v pripade zavereénych platieb pri uplatnenych
systémoch predfinancovania, na zdklade predloZzenych uhradenych tuctovnych dokladov
preukazujucich skutoénu vysku opravnenych vydavkov. Nenavratny finan¢ny prispevok sa
neposkytuje formou zalohy.

*! Lehota piatich, resp. troch rokov sa pocita odo dia, ked’ bol majetok zaradeny do majetku podniku v zmysle
prislusnych Gctovnych predpisov Slovenskej republiky.

22 Clanok 4 bod 7 nariadenia Komisie (ES) €. 1628/2006 z 24.10.2006 o uplatiiovani ¢lankov 87 a 88 zmluvy na
narodnu regionalnu investi¢nii pomoc
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l. VYSKA A INTENZITA POMOCI

1.Vysku pomoci predstavuje sucet jednotlivych hodnot vyplateného nenévratného finanéného
prispevku.

2. Miniméalna vyska pomoci nie je stanovena.

3. Intenzita pomoci je hruba suma pomoci vyjadrena ako percento opravnenych vydavkov
projektu. Vsetky pouzité Ciselné udaje sa uvadzaji pred odpocitanim dane alebo inych
poplatkov.

Intenzita pomoci pre investiéné projekty podla ¢lanku F. tejto schémy sa vypocita ako
percento poskytnutej pomoci z opravnenych investiénych vydavkov. Pretoze pomoc bude
poskytovana pocas viacerych rokov, intenzita pomoci sa vypocita podla vzorca (diskontovana
vyska pomoci/diskontované opravnené vydavky) x 100 a vyjadruje sa v percentach.

4. Na zaklade vypoctu intenzity pomoci nesmie percentudlna intenzita pomoci presiahnut’
maximalnu intenzitu pomoci uvedent v platnej mape regiondlnej pomoci na roky 2007-
2013%. V tabul’ke &. 1. st uvedené horné limity pre jednotlivé regiony.

5.V pripade malych podnikov sa maximalna intenzita uvedena v tabulke ¢. 1 zvySuje o 20%
V pripade strednych podnikov sa maximélna intenzita uvedena v tabulke ¢. 1 zvySuje o
10%°*,

6. Zostatok nakladov musi Ziadatel' o poskytnutie pomoci kryt' z vlastnych zdrojov alebo
zdrojov inych ako §tatny rozpocet Slovenskej republiky.

Tabul’ka &. 1: Limity podl’'a mapy regionalnej pomoci pre roky 2007-2013%

Regiony podl’a ¢l. 87(3)(a) Maximalna intenzita pomoci
Zapadné Slovensko 40%
Stredné Slovensko 50%
Vychodné Slovensko 50%

Pre stanovenie vysky a intenzity pomoci na obstaranie hmotného a nehmotného majetku je
rozhodujuce miesto realizacie opravneného projektu prijimatel’a (nie jeho sidlo).

2 Mapa regionalnej pomoci je prilohou ¢.2 tejto schémy

** Toto zvySenie nie je mozné podl'a mapy regiondlnej pomoci uplatnit’ v pripade investicnych projektov
s opravnenymi vydavkami presahujucimi 50 mil. EUR.

% Region NUTS II Bratislavsky kraj (celé izemie Bratislavského samospravneho kraja) nie je v rdmci tejto
schémy na podporu opravneny.
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J. KRITERIUM NEVYHNUTNOSTI

Pomoc podla tejto schémy moéze byt prijimatel'ovi pomoci poskytnutd iba za splnenia
nasledovnych podmienok:

a) prijimatel pomoci podal Ziadost o poskytnutie nenavratného finan¢ného prispevku
vratane povinnych priloh (d’alej len ,,ziadost™) spolu s projektom a jeho povinnymi
prilohami pred zacatim prac na projekte,

b)  vo vztahu k ziadosti a na zaklade podrobného preskimania poskytovatel pomoci
pisomne potvrdil, ze projekt splita podmienky opravnenosti ustanovené v rdmci tejto
schémy.

V sulade s procesom schvalovania ziadosti o nendvratny financny prispevok v pripade
projektov podporovanych na zaklade Operaéného programu Zivotné prostredie sa pisomnym
potvrdenim rozumie rozhodnutie poskytovatel'a 0 schvaleni ziadosti o nendvratny finan¢ny
prispevok.

Ak sa prace zacnu predtym, ako sa splnia tieto podmienky projekt nie je opravneny na
poskytnutie pomoci podla tejto schémy. Zacatim prac na projekte sa rozumie bud’ zacatie
stavebnych prac, alebo prvd pravne zdvidznd povinnost’ objednat’ zariadenie. Nerozumie sa
nim vSak vykonéavanie 2predbein}'/ch Studii na posudenie realizovatelnosti projektov bez
ohl'adu na ich prvenstvo. °

Pomoc v ramci tejto schémy moZze byt poskytnuta iba vtedy, ak bude preukédzana jej potreba
pre dosiahnutie cielov stanovenych v prisluSnom projekte, t. j. musi byt zjavna spojitost’
medzi poskytovanou pomocou a opravnenymi vydavkami projektu, dolozend financ¢nou
analyzou, dokazujucou potrebu spolufinancovania projektu z prostriedkov uréenych na
realizéciu tejto schémy.

Pomoc nemoZe byt poskytnutd retroaktivne pred dilom rozhodnutia poskytovatela
0 schvéleni Ziadosti o nendvratny finan¢ny prispevok.

Pomoc musi byt’ u€inne monitorovand zo strany poskytovatel'a pomoci.

%6 ¢1. 5 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1628/2006 z 24.10.2006 o uplatiiovani ¢lankov 87 a 88 zmluvy na narodnu
regionalnu investi¢nii pomoc
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K. DALSIE PODMIENKY POSKYTNUTIA POMOCI

» Podanie ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku (dalej len
,»zladost™) vratane projektu a povinnych priloh a preukdzanie, ze bez poskytnutia

pomoci nie je mozné projekt zrealizovat'.

» Preukazanie zabezpecenia finanénymi zdrojmi vo vyske pozadovanej na predkladany
projekt. Prijimatel’ pomoci musi poskytnut’ financny prispevok vo vyske najmenej 25
% opravnenych nékladov vo forme, ktord nezahfnia Ziadnu verejnt podporu, a to bud’ z
vlastnych zdrojov, alebo prostrednictvom externého financovania.

» Uvedenie spolufinancujuceho subjektu v pripade, Ze ziadatel' poziadal o finan¢né
zabezpecenie 1 z inych zdrojov v rozsahu rozdielu medzi vlastnymi zdrojmi, vyskou
pozadovanej pomoci a celkovymi vydavkami na projekt.

» Pisomny dokument, vydany prisluSnym organom, nie starSi ako 3 mesiace,
preukazujuci, ze ziadatel’ nie je v konkurze, likvidacii, v sidom urcenej sprave alebo v
akomkol'vek inom podobnom konani a nie je datlovym dlZnikom.

» Pisomny dokument, vydany prisluSnym organom, nie starSi ako 3 mesiace,
preukazujuici splnenie povinnosti tykajucich sa uthrady dani v sulade s pravnymi
predpismi.

» Pisomny dokument, vydany prislusSnym organom, nie star$i ako 3 mesiace,
preukazujici splnenie povinnosti tykajucich sa thrady poistného na zdravotné a
nemocenské poistenie, dochodkové poistenie a na poistenie v nezamestnanosti
platenych zamestnavatel'om podl'a osobitnych predpisov.

» Splnenie povinnosti prijimatel'a pomoci postupovat’ podla zakona ¢. 25/2006 Z. z. 0
verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov.

» Vratenie tej Casti pomoci, o ktor bola prekro¢end maximalna intenzita pomoci podl'a
clanku I. tejto schémy, v pripade, ak prijimatel’ ziska (kumuldciou z viacerych
zdrojov) pomoc, ktoréd prekrauje maximalnu intenzitu pomoci.

» Prijimatel’ oznamuje poskytovatel'ovi kazdi pomoc, ktora mu bola poskytnuta, okrem
pomoci poskytnutej podla tejto schémy, a to po dobu odo dia podania ziadosti o
nenavratny finan¢ny prispevok do uplynutia piatich rokov od ukoncéenia projektu, v
pripade malych a strednych podnikov do uplynutia troch rokov od ukoncenia projektu.

» Prijimatel’ m6ze v ramci tejto schémy predlozit’ viac projektov.
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L. KUMULACIA POMOCI

Vyska a intenzita pomoci stanovené v ¢lanku L. tejto schémy sa vzt'ahuju na celkova vysku
verejnej podpory pre podporované projekty bez ohladu na to, ¢i je takato podpora
financovand z miestnych, regiondlnych, narodnych zdrojov alebo zo zdrojov Spolo¢enstva.

Pomoc podla tejto schémy sa v stvislosti s tymi istymi opravnenymi vydavkami alebo s tym
istym investicnym projektom nemdze kumulovat’ so ziadnou inou S§tatnou pomocou alebo s
inymi sposobmi financovania, ¢i uz ide o financovanie zo strany Eurdpskeho spolocenstva
alebo o vnutro§tatne financovanie?’, ak by sa v dosledku takejto kumulacie prekrocila

intenzita pomoci stanovena podl'a ¢lanku L. tejto schémy.

Pomoc podla tejto schémy sa v stvislosti s tymi istymi opravnenymi vydavkami nemdze
kumulovat’ ani s podporou de minimis podl'a nariadenia Komisie (ES) ¢.1998/2006 z 15.
decembra 2006 o uplatiiovani ¢lankov 87 a 88 zmluvy na pomoc de minimis, ak by sa touto
kumulaciou prekroc¢ila maximalna intenzita pomoci podl'a ¢lanku I. tejto schémy.

Kumuldcia Statnej pomoci je vzdy viazana na konkrétny opravneny projekt.

M. MECHANIZMUS POSKYTOVANIA POMOCI

Pomoc v pdsobnosti tejto schémy bude poskytovana prostrednictvom poskytnutia
spolufinancovania investiénych projektov prijimatela. Projekty buda spolufinancované
z prostriedkov Strukturdlnych fondov a z prostriedkov Statneho rozpoctu.

Podrobné podmienky, za akych sa prijimatelia mézu uchadzat' sa o poskytnutie pomoci,
zverejni poskytovatel' prostrednictvom informacnych médii v prisluSnej vyzve na
predkladanie projektov.

N. ROCNY ROZPOCET

Maximalny objem finan¢nych prostriedkov uréenych na realizaciu schémy pre roky 2007-
2013 v ramci spolufinancovania zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu je uvedeny vo
Finanénom plane Opera¢ného programu Zivotné prostredie, ktory tvori prilohu ¢&. 3 schémy.
Sumy uvedené vo financnom plane predstavuji maximalnu vySku prostriedkov, ktora moze
byt v uvedenych rokoch schvalend na projekty spolufinancované zo Strukturdlnych fondov

%7 vratane poskytovania pomoci podl'a osobitného zakona, napr. zdkon ¢. 587/2004 Z. z. o Environmentalnom
fonde a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov; zakon ¢. 561/2007 Z. z. o
investi¢nej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 414/2012 Z.
z. 0 obchodovani s emisnymi kvotami a o zmene a doplneni niektorych zakonov
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(len Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja pre OPZP) a Kohézneho fondu vratane
projektov, ktoré st v pdsobnosti tejto schémy.

Pri poskytovani statnej pomoci bude dodrzany pomer spolufinancovania z Eurépskeho fondu
regionalneho rozvoja a Kohézneho fondu uréeny v ramci Operacného programu Zivotné
prostredie v stilade s ¢lankom 53 vSeobecného nariadenia (priloha III nariadenia).

Objem finan¢nych prostriedkov uréenych na realizaciu schémy oznami poskytovatel’ na svojej
webovej stranke do 15 dni od nadobudnutia G¢innosti schémy.

O. TRANSPARENTNOST A MONITOROVANIE

Transparentnost schémy a zabezpeCenie zverejnenia vSetkych schvalenych nenavratnych
finanénych prispevkov zabezpecuje poskytovatel v zmysle nariadenia Komisie (ES) ¢.
1828/2006% z 8. decembra 2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie pravidla nariadenia Rady
(ES) €. 1083/2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regionalneho rozvoja, Europskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 o Europskom fonde regionalneho rozvoja v
plathom zneni (d’alej len ,,vykonavacie nariadenie®) a ustanoveni zakona ¢. 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informacidm a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o
slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

Poskytovatel' vedie centralnu evidenciu pomoci, ktora obsahuje Uplné informacie o kazdej
pomoci poskytnutej v rdmci schémy a je premietnuta do I'T monitorovacieho systému.

Poskytovatel' a Slovenska agentura zivotného prostredia zabezpecujii zber, sledovanie a
vyhodnocovanie tdajov na trovni projektov potrebnych na monitorovanie pomoci.

Poskytovatel' a Slovenska agentira Zivotného prostredia zabezpecuju zber, sledovanie a
vyhodnocovanie finanénych a Statistickych informécii o vykonavani pomoci.

Poskytovatel a Slovenska agentira zivotného prostredia zabezpecuji  sledovanie
monitorovacich ukazovatel'ov na trovni operaénych ciel'ov a zabezpecuju ich sumarizovanie
a vyhodnocovanie.

Poskytovatel' zabezpe€uje vypracovanie rocnej monitorovacej spravy na urovni opera¢ného
ciela a spravy o poskytnutej S§tatnej pomoci v rdmci schémy za kazdy kalendarny rok.

Poskytovatel poskytne v zmysle § 28 zdkona o Stitnej pomoci® do konca februara
nasledujuceho kalendarneho roku Ministerstvu financii Slovenskej republiky stthrnnti spravu
o poskytnutej Statnej pomoci za predchadzajuci kalendarny rok.

?® Uradny vestnik. EU L 371, 27.12.20086, str. 1
% Zakon €. 231/1999 Z. z. o §tatnej pomoci v zneni neskorsich predpisov
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Poskytovatel' kontroluje dodrziavanie vSetkych podmienok stanovenych v tejto schéme
a kontroluje dodrziavanie maximalnej vysky pomoci podla ¢lanku I. schémy. Poskytovatel
informuje prijimatel’a pomoci, Ze mu poskytuje Statnu pomoc.

Poskytovatel uchovava doklady tykajice sa kazdej poskytnutej pomoci pocas 10 rokov od
datumu jej poskytnutia a zdznamy tykajuce sa schémy pocas 10 rokov od datumu, kedy bola
poskytnuta posledné individudlna pomoc v rdmci schémy.

P. KONTROLA A VNUTORNY AUDIT

Vykonavanie finanénej kontroly pomoci vychadza z legislativy EU (vieobecné nariadenie;
vykonavacie nariadenie; nariadenie ¢. 1080/2006 a nariadenie Rady ES ¢. 2185/96 z 11.
novembra 1996 o kontrolach a inSpekciach na mieste, vykonavanych Komisiou s cielom
ochrany finan¢nych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev pred spreneverou a inymi
podvodmi®®) a z legislativy SR (zékon & 502/2001 Z. z. o finanénej kontrole a vnatornom
audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov).

Subjektmi zapojenymi do finan¢nej kontroly a vnitorného auditu su:
a) povereni zamestnanci poskytovatel'a a Ministerstva financii SR;
b) Najvyssi kontrolny trrad SR;

c¢) Spravy finan¢nej kontroly;

d) Kontrolné organy EU;

e) utvar vnutorného auditu poskytovatela a Ministerstvo financii SR;
f) Slovenska agentuira zivotného prostredia.

Prijimatel pomoci umoznuje poskytovatelovi vykonanie kontroly pouZitia pomoci a
preukazuje opravnenost’ vynaloZenych vydavkov a dodrZzanie podmienok poskytnutia pomoci.
Poskytovatel’ kontroluje dodrzanie podmienok, za ktorych sa pomoc poskytla, ako aj ostatné
skutocnosti, ktoré by mohli mat vplyv na spravnost’ a ucelovost’” poskytnutej pomoci.
Poskytovatel’ kontroluje predovsetkym hospodarnost’ a ucelnost’ pouzitia poskytnutej pomoci
a dodrZanie podmienok zmluvy a schémy. Za tymto ufelom je poskytovatel opravneny
vykonat’ kontrolu priamo u prijimatel’a pomoci.

Prijimatel’ pomoci vytvara zamestnancom poskytovatela vykondvajucim kontrolu, ako aj
subjektom zapojenym do finan¢nej kontroly a vnutorného auditu, primerané podmienky na
riadne a v€asné vykonanie kontroly a poskytuje im potrebna sucinnost’ a vSetky vyZziadané
informacie a listiny tykajuce sa najmi rieSenia projektu, stavu jeho rozpracovanosti,
Specifikacie pouzitia pomoci, jej predpokladané d’alSie pouzitie atd’.

** Uradny vestnik ES, L 292, 15.11.1996, str. 2. Mimoriadne vydanie v slovenskom jazyku Kapitola 09 Zvizok
01, str. 303 - 306
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R. PLATNOST A UCINNOST SCHEMY

Schéma nadobuda platnost a ucinnost diom uverejnenia v Obchodnom vestniku.
Poskytovatel’ zabezpeci uverejnenie schémy na svojich webovych strankach.

Zmeny v schéme je mozné vykonat” formou pisomnych dodatkov ku schéme, pricom kazdy
dodatok nadobuda ucinnost’ diilom jeho zverejnenia v Obchodnom vestniku.

Zmeny v europskej legislative podla ¢lanku B. alebo v akejkol'vek s fiou suvisiacej legislative
musia byt premietnuté do schémy v priebehu Siestich mesiacov od nadobudnutia ich
ucinnosti.

Utinnost’ schémy konéi dia 30. jina 2014. Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného
prispevku je potrebné predlozit’ najneskor 31. marca 2014. Zmluvy o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku s prijimatelom pomoci je mozné uzatvarat’ po schvaleni ziadosti do 30.
juna 2014. Preplacanie opravnenych vydavkov skon¢i 31. decembra 2015.

S. PRiILOHY

Stcast'ou schémy su nasledujuce prilohy:

Priloha €. 1 — Definicia malych a strednych podnikatel'ov podla €l. 2 ods. 7 a prilohy ¢. 1
nariadenia Komisie (ES) ¢. 800/2008 z 9. augusta 2008 o vyhlaseni urc¢itych
kategorii pomoci za zluciteI'né so spolocnym trhom podla ¢lankov 87 a 88
zmluvy (Vseobecné nariadenie o skupinovych vynimkach), U. v. L 214,
9.8.2008, str. 3

Priloha ¢. 2 — Regionalna mapa Statnej pomoci SR

Priloha ¢. 3 — Finanény plan Operaéného programu Zivotné prostredie

Vsetky prilohy schémy poskytovatel’ uverejni spolu s vyzvou na predkladanie Ziadosti.
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